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	Програма А 
	14013, м. Чернігів, пр. Перемоги, 127  
 тел. (0462) 699-996, (0462) 653-288 


	Примірний договір страхування вантажів та багажу № ______________-GR


	м. Чернігів
	дата укладання _________  2022 р.

	Приватне акціонерне товариство “Страхова компанія “Грандвіс”, в подальшому – Страховик, в особі в особі Генерального директора Зеленіна Дмитра Васильовича, діючого на підставі довіреності № 01 від 04 січня  2022 року,
та __________________________________, в особі Директора ___________________________, діючого на підставі Статуту, в подальшому – Страхувальник,
уклали цей договір про нижче зазначене:


	1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ СТРАХУВАННЯ
	1.1. Згідно цього Договору страхування та згідно з Правилами добровільного страхування вантажів та багажу, що затверджені Правлінням ПрАТ СК “Грандвіс” за Протоколом № 2 від 01 березня 2007 року, Страховик бере на себе зобов’язання здійснювати страхування вантажів, що відправляє Страхувальник транспортними засобами.
1.2. Кінцевий пункт доставки, або інше місце зберігання, транспортний засіб, строки страхування по окремому перевезенню зазначаються в окремих додатках до цього  Договору страхування. 
1.3. Страхувальник бере на себе зобов’язання сплачувати страхові внески Страховику в строки, що передбачені додатками до цього  Договору страхування.  


	2.  ПРЕДМЕТИ СТРАХУВАННЯ
	2.1. Предметом страхування є майнові інтереси Страхувальника, що не суперечать  законодавству України, пов'язані з можливими збитками, завданими в результаті знищення, втрати або пошкодження вантажобагажу під час перевезення його: автомобільним або залізничним, повітряним, водним транспортом. (Зазначається в інформації про вантажі і характеру перевезення, що додається до Реєстру вантажоперевезень.

	3. СТРАХОВА СУМА, СТРАХОВИЙ ТАРИФ, ФРАНШИЗА

	3.1.Страхова сума по об’єкту вказаному в п.п.2.1. встановлюється  по кожній відправці окремо, на яку укладається окремий додаток (реєстр або сертифікат транспортного страхування вантажів), в розмірі, встановленої Страхувальником, що підтверджується відповідними документами на відправку/перевезення вантажу/майна.
3.2. Окремий додаток до цього Договору страхування (реєстр або сертифікат транспортного страхування вантажів) є невід’ємною частиною даного Договору страхування. 
3.3. Страховий тариф встановлюється в відсотках до страхової суми і зазначається в окремих додатках до цього Договору страхування - Реєстрах.
3.4. Франшиза (безумовна) – 1,0 % від загальної страхової суми.


	4. ПЕРЕЛІК СТРАХОВИХ  ВИПАДКІВ
	4.1. Згідно цього договору Страховик здійснює страхування на умовах:
"З відповідальністю за всі ризики" (програма “А”) - відшкодовуються збитки внаслідок: пошкодження або повного знищення всього або частини вантажобагажу під час загальної аварії або будь якого страхового випадку, в тому числі через необхідність спасіння та збереження вантажобагажу, а також задля зменшення подальших збитків, та пошкодження, втрати або повного знищення всього або частини вантажобагажу, що носить випадковий характер, а також пропажу безвісті вантажу разом з транспортним засобом, за винятком випадків, перелічених у п. 5. цього Договору страхування.


	5. ВИКЛЮЧЕННЯ ЗІ СТРАХОВИХ ВИПАДКІВ ТА ОБМЕЖЕННЯ СТРАХУВАННЯ
	5.1. При страхуванні за п.4.1. "З відповідальністю за всі ризики", Страховик не відшкодовує збитки від знищення або пошкодження застрахованого вантажобагажу, що виникли внаслідок:
5.1.1. навмисних порушень умов страхування Страхувальником/Довіреною особою; поганого пакування; властивих товару природних вад, пов'язаних з притаманними йому дефектами; затримку; неплатоспроможності перевізника, використання ядерної зброї;
5.1.2. непридатності транспортного засобу/судна до рейсу, якщо Страхувальникові/Довіреній особі про це відомо;
5.1.3. воєнних ризиків (за винятком піратства);
5.1.4. страйків, громадських заворушень, тероризму, народних заворушень за політичними мотивами;
5.1.5. застосування бактеріологічної зброї або зброї психотропної дії, та також непридатності Вантажу для подальшого використання внаслідок зараження будь-якого роду вірусами та отруйними речовинами;
5.1.6. взаємодії з мінами, торпедами, бомбами та іншими видами військової зброї, вплив яких на Вантаж має випадковий характер;
5.1.7. дії причин та обставин, що виникли до початку дії Договору, але були виявлені тільки після укладання Договору.
5.2.  Не підлягають відшкодуванню збитки, що виникли внаслідок:
5.2.1. транспортування вантажу/майна по тимчасово окупованим територіям Донецької, Луганської областям та АР Крим і місто Севастополь та адміністративним районам проведення антитерористичних операцій (АТО).
5.2.2. будь яких військових дій, військового вторгнення, інших військових сутичок та їх наслідків, з оголошенням війни або без оголошення, громадянської війни;
5.2.3. внутрішніх безладь, повстання, революції, заколоту, бунту, путчу, державного перевороту;
5.2.4. громадських хвилювань, страйків, терористичних актів;
5.2.5. уведення військового або надзвичайного стану;
5.2.6. конфіскації, експропріації або націоналізації;
5.2.7. впливу радіоактивного або іншого іонізуючого випромінювання;
5.2.8. навмисних дій, бездіяльності, грубої необережності Страхувальника, його уповноважених або Довірених осіб, порушення правил перевезення, пересилки та зберігання вантажів;
5.2.9. недотримання Страхувальником (Полісотримачем)/Довіреною особою інструкцій та інших нормативних актів по зберіганню, експлуатації та обслуговуванню застрахованого вантажобагажу.
5.2.10. недопоставки вантажу чи його частини, недостачею вантажу чи невідповідністю найменування вантажу, заявленого на страхування при цілісності зовнішньої упаковки, пломб, замків або печаток.
5.2.11. впливу температури, трюмного повітря або особливих властивостей та природних якостей вантажу, включаючи усушку;
5.2.12. невідповідної упаковки, кріплення вантажів або закупорки вантажів (у тому числі внаслідок перевезення вантажів у контейнерах, вагонах, кузовах автомобілів, які були пошкоджені до завантаження в них застрахованих вантажів) та відправлення вантажів у пошкодженому стані;
5.2.13. вогню або вибуху внаслідок навантаження з відому Страхувальника або Вигодонабувача або їх представників, але без відома Страховика, речовин та предметів, небезпечних стосовно вибуху або самозаймання;
5.2.14. поломки рефрижераторних машин/холодильних установок (для вантажів, які при транспортуванні та зберіганні потребують особливих температурних умов), якщо це не є наслідком аварії транспортного засобу;
5.2.15. випадіння Вантажу зі стропів;
5.2.16. затримки у доставці вантажів та падіння цін; не відшкодовуються також всілякі інші непрямі збитки Страхувальника, окрім тих випадків, коли за умовами страхування такі збитки підлягають відшкодуванню в порядку загальної аварії;
5.2.17. стихійного лиха, якщо до укладання Договору територія страхування  була оголошена зоною стихійного лиха;
5.2.18. баратрії;
5.2.19. піратських дій;
5.2.20. крадіжки вантажу внаслідок шахрайських дій третіх осіб, в тому числі з використанням імені отримувача, його агента або митного органу, їх бланків, штампів та/або печаток, а також підроблених товаророзпорядчих та/або митних документів;
5.2.21. Порушень в роботі електричних схем, механічних неполадок, якщо вони не є наслідком пошкоджень, завданих Вантажу під час транспортування;
5.2.22. Дефектів та недоліків, в тому числі виробничих, які мав Вантаж на момент початку дії Договору;
5.2.23. Пошкодження Вантажу хробаками, гризунами, комахами, грибком, пліснявою;
5.2.24. Розриву мішків (для Вантажів, які перевозяться в мішках);
5.2.25. Неплатоспроможності, невиконання фінансових зобов’язань судновласниками, фрахтувальниками, судноводіями (операторами) або судноремонтниками, а також іншими особами, які здійснюють або відповідають за перевезення та зберігання Вантажу;
5.2.26. Несвоєчасної  доставки вантажу;
5.2.27. Порушення Страхувальником (Вигодонабувачем), їх працівниками або представниками правил дорожнього руху, правил перевезення вантажів, діючих на відповідному виді транспорту, правил навантаження, розвантаження й кріплення вантажів, правил приймання та видачі вантажів, інших норм, обов’язкових при перевезенні вантажів від і до пунктів відправки та призначення;
5.2.28. Немореходності судна, ліхтера або баржі;
5.2.29. Транспортування Вантажу на несправних, непридатних або недопущених для прийому і перевезення вантажів транспортних засобах;
5.2.30. Застосування при вантажно-розвантажувальних роботах несправного, непридатного для операції з вантажами устаткування (включаючи портові крани), а також недотримання технології, що застосовується при вантажно-розвантажувальних роботах з вантажами.
5.3. Страхуванню не підлягають:
5.3.1. непрямі збитки Страхувальника;
5.3.2. збитки що виникли на тимчасово окупованих/анексованих територіях, а також територіях, на котрих проводяться владою антитерористичні операції.
5.4. Страховик має право відмовити у сплаті страхового відшкодування, якщо Страхувальник або його представник (Довірена особа):
5.4.1. надав інформацію, що не відповідає дійсності, щодо обставин, що мають істотне значення для визначення страхового ризику;
5.4.2. не сповістив Страховика про істотні зміни у ризику;
5.4.3. не прийняв заходів до рятування та збереженню вантажу та не сповістив про страховий випадок Страховика або його представника;
5.4.4. порушив суттєві умови цього Договору страхування.
5.5. Страховик має право відмовити у виплаті страхового відшкодування у випадку відсутності належних доказів обставин та причин страхового випадку, на які посилається Страхувальник, а також у випадку, якщо отримати такі докази стало неможливо з причини невчасного повідомлення Страховика про страховий випадок без поважних причин або протиправних дій Страхувальника, його робітників або представників.


	6. РОЗМІР СТРАХОВОГО ВНЕСКУ І СТРОК ЙОГО СПЛАТИ 
	6.1. Розмір страхового внеску, що підлягає сплаті, визначається по кожній відправці окремо і зазначається в окремих додатках до цього Договору страхування.
6.2. Страхувальник перераховує страховий внесок на п/р Страховика  (р/р № UA50300528 0000026505455000710 в ПАТ "ОТП Банк", МФО 300528, Код ЄДРПОУ 22821660) в строки, що зазначаються в окремих додатках до цього Договору страхування.


	7. СТРОК  ТА МІСЦЕ ДІЇ ДОГОВОРУ СТРАХАВАННЯ
	7.1.Строк дії цього Генерального Договору  страхування встановлюється з __________ 202___ року і діє до __________  202___ року.
7.2. Якщо сторони по закінченню дії даного  договору не мають намірів щодо розірвання його, то дія даного договору продовжується ще на один календарний рік. Про наміри щодо розірвання дії даного договору сторони повідомляють одна одну за місяць до конечної дати дії даного договору. 
7.3. Строк дії страхового покриття на окреме перевезення зазначається  і встановлюється в окремих додатках до цього Договору страхування - Реєстрах.
7.4. Відповідальність за цим Договором страхування починається з моменту, коли вантаж буде взятий зі складу у пункті відправлення для перевезення, та продовжується протягом всього перевезення (включаючи перевантаження та перевалки, а також зберігання на складах у пунктах перевантажень та перевалок) до тих пір, доки вантаж не буде доставлений на склад отримувача вантажу або інший кінцевий склад у пункті призначення, вказаному у полісі, але не більш 60 календарних днів після вивантаження вантажу з вагону в остаточному порту/станції  розвантаження. Пункт відправлення та пункт призначення можуть знаходитись на території будь-якої держави та повинні відповідати міжнародним умовам навантаження, вивантаження та зберігання вантажів.
7.5. дія страхового захисту припиняється в момент настання однієї з нижчезазначених подій:
7.5.1. вантажобагаж прибув на місце доставки в пункт, що зазначений в цьому Договорі страхування або  в окремих додатках до цього Договору страхування;
7.5.2. вантажобагаж прибув  на будь-який склад чи місце зберігання в пункті, що передує зазначеному в цьому Договорі страхування або в додатку до цього Договору страхування, або в пункті, зазначеному в договорі страхування, або розбиття на окремі партії застрахованого вантажу (його частини) на місці вивантаження;
7.5.3. відразу ж після зміни маршруту та/або умов перевезення, які передбачені в Договорі страхування, якщо до моменту такої зміни не вступив в силу адендум зі зміненими умовами страхування.


	8. ПОРЯДОК ЗМІНИ І ПРИПИНЕННЯ ДІЇ ДОГОВОРУ
	8.1.  Зміна умов цього Договору страхування здійснюється за згодою Страхувальника та Страховика на підставі Заяви однієї  із Сторін протягом 10 (десяти) робочих днів з моменту одержання Заяви другою Стороною та оформлюється Додатковою угодою до цього Договору страхування.
8.2. Якщо  будь-яка зі Сторін не згодна із внесенням змін у цей Договір страхування, протягом 10 (десяти) робочих днів вирішується питання про дію Договору страхування на попередніх умовах  або про припинення його дії.
8.3. З моменту отримання Заяви однією Стороною до моменту прийняття рішення цей Договір продовжує діяти на попередніх умовах.  
8.4. Дія цього Договору страхування припиняється та втрачає чинність за згодою Сторін, а також у разі:
8.4.1. закінчення терміну дії;
8.4.2. виконання Страховиком зобов'язань перед Страхувальником у повному обсязі;
8.4.3. ліквідації Страхувальника  - юридичної особи або смерті Страхувальника-громадянина чи втрати ним дієздатності, за винятком випадків, передбачених Законом України “Про Страхування”;
8.4.4. ліквідації Страховика в порядку, встановленому законодавством України;
8.4.5. прийняття судового рішення про визнання цього Договору страхування недійсним;
8.4.6. в інших випадках, передбачених законодавством України.
8.5. Дію цього Договору страхування може бути достроково припинено за вимогою Страхувальника або Страховика.
8.6. Про намір достроково припинити дію цього Договору страхування будь-яка сторона зобов'язана повідомити іншу не пізніш як за 30 календарних днів до дати припинення дії цього Договору страхування, якщо інше ним не передбачено.
8.7. У разі дострокового припинення дії цього Договору страхування за вимогою Страхувальника Страховик повертає йому страхові платежі за період, що залишився до закінчення дії цього Договору страхування з відрахуванням нормативних витрат на ведення справи, визначених при розрахунку страхового тарифу, фактичних виплат страхового відшкодування, що були здійснені за цим Договором страхування.
8.8. Якщо вимога Страхувальника обумовлена порушенням Страховиком умов цього Договору страхування, то останній повертає Страхувальнику сплачені ним страхові платежі повністю.
8.9. При достроковому припиненні цього Договору страхування за вимогою Страховика Страхувальнику повертаються повністю сплачені ним страхові платежі.
8.10. Якщо вимога Страховика зумовлена невиконанням Страхувальником умов цього Договору страхування, то Страховик повертає Страхувальнику страхові платежі за період, що залишився до закінчення дії цього Договору страхування з вирахуванням витрат на ведення справи, визначених при розрахунку страхового тарифу, фактичних виплат страхового відшкодування, що були здійсненні за цим Договором страхування.
8.11. Остаточний розрахунок між Сторонами, у разі дострокового припинення дії цього Договору страхування, здійснюється після врегулювання всіх заявлених Страхувальником страхових подій (здійснення страхових виплат або прийняття  рішень про відмову у виплаті ).
8.12. Не допускається повернення коштів готівкою, якщо платежі було здійснено в безготівковій формі за умови дострокового припинення цього Договору страхування.


	9.  ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
	9.1. Страхувальник має право:
9.1.1. при укладанні цього Договору страхування призначати громадян або юридичних осіб (Вигодонабувачів), які можуть зазнати збитків в разі настання страхового випадку, для отримання страхового відшкодування, а також змінювати їх до настання страхового випадку, якщо інше не передбачено цим Договором страхування;
9.1.2. отримати страхове відшкодування в межах страхових сум з урахуваннях конкретних умов, викладених в цьому Договорі страхування;
9.1.3. ініціювати внесення змін в цей Договір страхування;
9.1.4. ініціювати дострокове припинення дії цього Договору страхування;
9.1.5. отримати копію цього Договору страхування в разі втрати оригіналу.
9.2. Страхувальник зобов’язаний:
9.2.1. своєчасно вносити страхові платежі;
9.2.2. при укладанні цього Договору страхування надавати Страховику інформацію про всі відомі йому обставини, що мають істотне значення для оцінки страхового ризику і надалі інформувати його про будь-яку зміну страхового ризику;
9.2.3. при укладанні цього Договору страхування повідомити Страховику всю відому йому інформацію про вантажобагаж, щодо якого укладається цей Договір страхування, умови його зберігання, перевезення та надати Страховику можливість оглянути його;
9.2.4. надати Страховику, за його вимогою, інформацію та документи у відповідності до діючого законодавства України з питань запобігання легалізації доходів, одержаних злочинним шляхом, та фінансування тероризму і закону України “про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом” та розроблених внутрішніх нормативних документів Страховика щодо фінансового моніторингу на Страхувальника/Вигодонабувача/Довірених осіб/будь-яких інших осіб, які можуть отримати страхове відшкодування;
9.2.5. як до укладання цього Договору страхування так і під час його дії інформувати Страховика про інші діючі договори страхування щодо вантажобагажу, яке передається на страхування;
9.2.6. дотримуватись правил та норм пожежної безпеки, охорони приміщень та цінностей, безпеки проведення робіт та інших аналогічних інструкцій та норм дотримання яких необхідне для забезпечення безпеки та збереження вантажобагажу;
9.2.7. вести облік застрахованого вантажобагажу, зберігати копії бухгалтерських документів, якщо інше не передбачено цим Договором страхування;
9.2.8. негайно, як тільки йому стане відомо про події, що спричинили збитки та про збитки, повідомити відповідні ( в залежності від характеру збитку) компетентні органи, офіційні державні та відомчі органи, організації, відомчі аварійні служби, органи пожежної охорони, аварійні служби, органи МВС та інші.
9.2.9. протягом 48 годин  (не враховуючи вихідних і святкових днів) з  моменту, коли він дізнався про подію, повідомити про те, що сталося Страховика чи  його представника за телефоном  або факсом з обов’язковим підтвердженням цього у письмовій формі протягом наступних 24 годин. У повідомленні повинні бути коротко описані обставини події та характер збитку;
9.2.10. Не міняти розташування та зберегти вантажобагаж (замки, пломби) в такому стані, в якому вони залишилися після настання страхового випадку до прибуття пожежної охорони, органів внутрішніх справ або представників інших компетентних органів, аварійного комісара, якщо зміна розташування вантажобагажу не потрібна для його рятування, зменшення збитку або запобіганню нового збитку.
9.2.11. Надати Страховику документи, що підтверджують факт настання страхового випадку та розмір збитку;
9.2.12. в разі настання страхового випадку надати Страховику всі документи, необхідні для вимоги Страховиком з винної особи суми збитку (як то – рішення суду або іншого органу влади про визнання третьої особи винною в настанні страхового випадку, адреса цієї особи, тощо);
9.2.13. передати у власність Страховика вантаж/багаж, його складові частини, деталі та обладнання відносно яких страхове відшкодування виплачене в повному обсязі відповідно їхньої вартості;
9.2.14. повернути Страховику суму страхового відшкодування та відшкодувати витрати Страховика на проведення експертизи, якщо виявляться таки обставини, які відповідно Правилам та/або цього Договору страхування  та/або чинному законодавству України є підставою для відмови у виплаті страхового відшкодування;
9.2.15. забезпечити Страховику право вимоги (регресу) до особи, винної за заподіяний збиток в результаті настання страхового випадку (надати інформацію та передати документи про фактичне місце проживання, місце роботи винної особи, документи, що підтверджують її вину);
9.2.16. передати Страховику право вимоги (регресу) до третьої особи, відповідальної за нанесений збиток у розмірі виплаченої суми страхового відшкодування за цим Договором страхування;
9.2.17. за вимогою Страховика надати йому повноваження для захисту прав Страхувальника у будь-яких органах;
9.2.18. в разі отримання відшкодування в будь-якій формі від третіх осіб, винних в настанні страхового випадку, повернути Страховику виплачене страхове відшкодування в розмірі відшкодованого третіми особами збитку;
9.2.19. ознайомити Вигодонабувача з правами та обов’язками Страхувальника, об’явленими цим Договором страхування;
9.2.20. виконувати інші обов’язки, передбачені цим Договором страхування.
9.2.21. у разі настання суттєвих змін в його діяльності, в іншій інформації, що надавалася Страхувальником Страховику для укладення цього Договору страхування, а також у разі закінчення строку дії документів, на підставі яких укладався цей Договір страхування, протягом 10 (десяти) робочих днів з дня настання вказаних подій письмово повідомити Страховика, і на вимогу Страховика надати відповідні документи.
9.3. Страховик має право:
9.3.1. перевіряти достовірність наданої Страхувальником інформації про об’єкт страхування;
9.3.2. ініціювати внесення змін в цей Договір страхування;
9.3.3. ініціювати дострокове припинення дії цього Договору страхування;
9.3.4. давати Страхувальнику рекомендації щодо транспортування, збереження та рятування застрахованого вантажобагажу, а також приймати в цьому участь;
9.3.5. протягом дії цього Договору страхування перевіряти дотримання Страхувальником (Полісотримачем)/Довіреною особою умов цього Договору Страхування;
9.3.6. здійснювати огляди застрахованого об’єкту, або надавати таке право експертам, довіреним особам та компетентним органам. Якщо Страхувальник (Полісотримач)/Довірена особа перешкоджає огляду застрахованих об’єктів представниками Страховика або приховує якісь відомості, щодо цього об’єкту, Страховик має право ініціювати припинення дії цього Договору страхування з причини невиконання Страхувальником умов цього Договору;
9.3.7. одержати право власності на вантаж/багаж, складові частини, деталі, обладнання, щодо заміни яких виплачене страхове відшкодування в повному обсязі відповідно їхньої вартості, якщо інше не передбачене цим Договором страхування;
9.3.8. у будь-який час оглядати місце страхової події та пошкоджений вантажобагаж, не чекаючи повідомлення Страхувальника про настання страхової події, а також відмовити  в виплаті страхового відшкодування в випадку перешкод зі сторони Страхувальника (Полісотримача)/Довірених осіб в здійсненні Страховиком цього права;
9.3.9. самостійно з’ясовувати причини, обставини та наслідки настання страхового випадку, надавати запити в відповідні органи, які можуть володіти інформацією про причини, обставини та наслідки настання страхового випадку;
9.3.10. отримати від Страхувальника/Вигодонабувача/Довіреної особи/будь-якої іншої особи, яка може отримати страхове відшкодування, за вимогою Страховика, інформацію та документи у відповідності до діючого законодавства України з питань запобігання легалізації доходів, одержаних злочинним шляхом, та фінансування тероризму і Закону України “Про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом” та розроблених внутрішніх нормативних документів Страховика щодо фінансового моніторингу;
9.3.11. відстрочити виплату страхового відшкодування відповідно умов цих Правил та/або цього Договору страхування до отримання відповідей на запити Страховика в компетентні органи та всіх документів, що підтверджують настання страхового випадку та розмір збитку;
9.3.12. відмовити у виплаті страхового відшкодування відповідно умов цього Договору страхування ;
9.3.13. вимоги до особи, винної в нанесенні збитків, після виплати страхового відшкодування. 
9.4. Страховик зобов’язаний:
9.4.1. ознайомити Страхувальника з умовами страхування.
9.4.2. протягом двох робочих днів, як тільки стане відомо про настання страхового випадку, вжити заходів щодо оформлення всіх необхідних документів для своєчасного здійснення страхового відшкодування;
9.4.3. при настанні страхового випадку здійснити виплату страхового відшкодування у передбачений цим Договором страхування термін. Страховик несе майнову відповідальність за несвоєчасне здійснення страхової виплати (страхового відшкодування) шляхом виплати Страхувальнику неустойки (штрафу, пені), розмір якої визначається цим Договором страхування.
9.4.4. відшкодувати Страхувальнику витрати, понесені ним при настанні страхового випадку щодо запобігання або зменшення збитків, якщо це передбачено цим Договором страхування.
9.4.5. за заявою Страхувальника, у разі здійснення ним заходів, що зменшили страховий ризик, або при збільшенні вартості майна переукласти з ним Договір страхування.
9.4.6. тримати в таємниці відомості про Страхувальника і його майновий стан, за винятком випадків, передбачених законодавством України.


	10. ДІЇ СТРАХУВАЛЬНИКА ПРИ НАСТАННІ 
СТРАХОВОГО ВИПАДКУ.

	10.1. При настанні страхової події Страхувальник (Полісотримач) зобов’язаний:
10.1.1. негайно, як тільки йому стане відомо про події, що спричинили збитки та про збитки, повідомити відповідні ( в залежності від характеру збитку) компетентні органи, офіційні державні та відомчі органи, організації, відомчі аварійні служби, органи пожежної охорони, аварійні служби газу, органи МВС та інші.
10.1.2. вжити всі можливі заходи для зменшення збитків та рятування застрахованого вантажобагажу, у тому числі рекомендовані Страховиком;
10.1.3. протягом 48 годин  (не враховуючи вихідних і святкових днів) з  моменту, коли він дізнався про подію, повідомити про те, що сталося Страховика чи  його представника за телефоном  або факсом з обов’язковим підтвердженням цього у письмовій формі протягом наступних 24 годин; 
10.1.4. подати Страховику письмову заяву на виплату страхового відшкодування із зазначенням відомих йому причин і обставин виникнення збитку;
10.1.5. надати Страховику всі необхідні документи, що підтверджують факт настання страхового випадку і розмір збитку;
10.1.6. надати Страховику опис пошкодженого, знищеного або втраченого вантажобагажу. Цей опис повинен надаватись в узгоджені зі Страховиком строки;
10.1.7. Не міняти розташування та зберегти вантажобагаж (замки, пломби) в такому стані, в якому вони залишилися після настання страхового випадку до прибуття пожежної охорони, органів внутрішніх справ або представників інших компетентних органів, аварійного комісара, якщо зміна розташування вантажобагажу не потрібна для його рятування, зменшення збитку або запобіганню нового збитку.


	11. ПЕРЕЛІК ДОКУМЕНТІВ, ЩО ПІДТВЕРДЖУ-ЮТЬ ФАКТ НАСТАННЯ СТРАХОВОГО ВИПАДКУ.

	11.1. Відшкодування підлягає виплаті після того, як повністю будуть встановлені причини та розмір збитку. Страхувальник зобов’язаний надати Страховику всі необхідні документи, що мають відношення до страхового випадку для визначення розміру збитків внаслідок його настання. Неподання таких документів дає Страховику право відмовити у виплаті відшкодування  у частині збитку, не підтвердженої такими документами. 
11.2.  Документами, необхідними для виплати страхового відшкодування є:
11.2.1. для доказу зацікавленості при страхуванні вантажу: коносаменти, залізничні накладні та інші перевізні документи, рахунки, якщо за змістом цих документів Страхувальник має право розпорядження вантажами; при страхуванні фрахту: чартер-партії та коносаменти;
11.2.2. для доказу розміру претензії по збитку: акти огляду вантажу аварійним комісаром, акти експертизи, оцінки і т.п. документи, укладені згідно законів або звичаїв тієї місцевості, де визначається збиток; виправдувальні документи на зроблені видатки, рахунки по збитку.
11.3. Якщо настання страхового випадку мало місце внаслідок протиправних дій з боку третіх осіб, Страхувальник зобов’язаний зробити заяву про це до правоохоронних органів та надати Страховику для розгляду отриману відповідь.  
11.4.  Розмір збитків визначається Страховиком на підставі даних огляду виходячи з дійсної вартості постраждалого вантажобагажу, страхових сум та документів, що підтверджують розмір завданих збитків при настанні страхового випадку.


	ВИЗНАЧЕННЯ ЗБИТКІВ
ПОРЯДОК І УМОВИ ВИПЛАТИ СТРАХОВОГО 
ВІДШКОДУ-ВАННЯ.

	11.5. Розмір страхового відшкодування визначається на підставі документів, що підтверджують факт настання страхового випадку та розмір збитку, з урахуванням умов цього Договору страхування.
11.6. Кожна із Сторін має право вимагати проведення незалежної експертизи для визначення збитку. Експертиза проводиться за рахунок сторони, що її вимагає.
11.7.  Розмір збитків визначається:
11.7.1. при повному знищенні або втраті вантажобагажу (його частини) - від суми, що дорівнює дійсній вартості вантажобагажу (при цьому вона не може перевищувати страхову суму) віднімається вартість вцілілого вантажобагажу. В випадку, якщо дійсна вартість майна перевищує страхову суму, то вартість вцілілого вантажобагажу віднімається від страхової суми;
11.7.2. при пошкодженні вантажобагажу чи його частини:
11.7.2.1. у розмірі витрат на його відновлення, з урахуванням зносу, якщо майно можливо відновити;
11.7.2.2. сума страхового відшкодування визначається, як різниця між підтвердженою документально вартістю частини пошкодженого вантажу до моменту його пошкодження і вартістю вантажу чи його частини у пошкодженому стані.
11.8. Вартість вантажу в пошкодженому стані може бути встановлена:
11.8.1. на підставі аварійного сертифіката чи акту експертизи;
11.8.2. шляхом вільного продажу чи шляхом продажу на аукціоні, якщо цього вимагає Страховик.
11.9. Із суми страхового відшкодування завжди віднімається відповідна безумовна франшиза.
11.10. Витрати на відновлення містять:
11.10.1. витрати на матеріали та запасні частини, необхідні для відновлення або повторне придбання вантажобагажу;
11.10.2. витрати на доставку матеріалів та запасних частин до місця ремонту, та інші витрати, необхідні для відновлення застрахованого вантажобагажу до стану в якому воно перебувало безпосередньо перед настанням страхового випадку;
11.10.3. витрати на оплату робіт по відновленню.
11.11. У витрати на відновлювання не включаються:
11.11.1. витрати, пов’язані зі зміною, поліпшенням та удосконаленням застрахованого вантажобагажу;
11.11.2. витрати на тимчасовий (допоміжний) ремонт або тимчасове (допоміжне) відновлення;
11.11.3. витрати по перероблюванню устаткування та обладнання, його профілактичного обслуговування та ремонту;
11.11.4. інші витрати, зроблені незалежно від страхового випадку та не пов’язані з ним.
11.12. В суму страхового відшкодування включаються всі необхідні, доцільно вчинені і підтверджені документально видатки, викликані виконанням Страхувальником (Полісотримачем) обов’язків по забезпеченню реалізації Страховиком права вимоги до особи, відповідальної за завданий збиток.
11.13. З суми страхового відшкодування віднімаються:
11.13.1. Сума збитків, завданих дефектами чи пошкодженням вантажу, що були в наявності на час початку дії страхового захисту і які вплинули на характер і розмір збитків. Сума збитків, обумовлених впливом дефектів чи пошкоджень, що були в наявності до моменту початку дії страхового захисту визначаються на підставі Заяви-анкети на страхування, аварійного сертифікату чи акту експертизи;
11.13.2. видатки, які стали наслідком неприйняття Страхувальником засобів по рятуванню вантажобагажу і мінімізації збитків, помилок, необережності, неплатоспроможності Страхувальника (Полісотримача) його довірених осіб, представників чи службовців і невиконання ними фінансових зобов’язань;
11.13.3. суми отримані Страхувальником від третіх осіб, як відшкодування нанесених збитків, пов’язаних зі страховим випадком і/або суми, еквівалентні одержаному відшкодуванню, якщо вони були надані у формі майна, цінних паперів чи майнових прав.
11.14. Непрямі збитки відшкодовуються, якщо це обумовлено цим Договором страхування. Розмір та порядок відшкодування непрямих збитків обумовлюється цим Договором страхування.
11.15. Виплата страхового відшкодування здійснюється Страховиком згідно цього Договору страхування на підставі заяви Страхувальника (його правонаступника або Вигодонабувача) і страхового акту, який складається Страховиком або уповноваженою їм особою (аварійним комісаром) у формі, що визначається Страховиком.
11.16. Якщо страхова сума за цим Договором страхування становила визначену частку (відсоток) від дійсної вартості застрахованого вантажобагажу, то розмір страхового відшкодування визначається Страховиком у тій пропорції до суми збитків, в якій страхова сума співвідноситься з вартістю застрахованого вантажобагажу.
11.17. За вимогою Страховика, у випадку, якщо збиток дорівнює страховій сумі і страхове відшкодування виплачене в повному обсязі, Страховик набуває право власності на застрахований вантажобагаж, або його частку, якщо вантажобагаж було застраховано в частці. Страхувальник повинен забезпечити Страховику здійснення цього права.
11.18. Страховик має право відстрочити виплату страхового відшкодування у випадку, якщо:
11.18.1. у нього існують обґрунтовані сумніви в правомірності отримання Страхувальником або Вигодонабувачем страхового відшкодування. Страхове відшкодування не виплачується доки Страховиком не будуть отримані необхідні докази;
11.18.2. Відповідними органами внутрішніх справ порушено кримінальне провадження, пов’язане зі страховим випадком, проти Страхувальника або його довірених осіб, членів родини та проводиться розслідування обставин, що призвели до настання страхового випадку. Страхове відшкодування не виплачується до прийняття судового рішення або завершення розслідування.
11.19. Порядок виплати страхового відшкодування у випадку пропажі вантажобагажу без вісті разом з транспортним засобом або захоплення транспортного засобу із застрахованим вантажобагажем:
11.19.1. Якщо це передбачено цим Договором страхування, то у випадку пропажі вантажу без вісті разом з транспортним засобом страхове відшкодування виплачується тільки після закінчення термінів, встановлених для того, щоб судно чи інший транспортний засіб вважався зниклим без вісті і тільки в тому випадку, якщо Страхувальник (Полісотримач) обґрунтовано протягом 6 (шести) місяців відмовиться від застрахованого вантажобагажу на користь Страховика (абандон) і не буде підстав вважати, що збиток стався внаслідок події, від якої вантаж не був застрахований.
11.19.2. У випадку, коли застрахований від ризику захоплення вантаж (окремо чи разом із транспортним засобом) був захоплений, та минуло 2 (два) місяці з початку його захоплення, страхове відшкодування виплачується тільки в тому випадку, якщо Страхувальник (Полісотримач) обґрунтовано протягом 6 (шести) місяців відмовиться від застрахованого вантажобагажу на користь Страховика (абандон).
11.19.3. Сумою страхового відшкодування є страхова сума за винятком відповідної безумовної франшизи.
11.20. Сума всіх страхових виплат не може перевищувати страхової суми, зазначеної в додатку до цього Договору страхування.


	13. ТЕРМІН ПРИЙНЯТТЯ РІШЕННЯ ПРО ВИПЛАТУ АБО ВІДМОВУ У ВИПЛАТІ СТРАХОВОГО ВІДШКОДУ-ВАННЯ
 ПІДСТАВИ ДЛЯ ВІДМОВИ У ВИПЛАТІ СТРАХОВОГО ВІДШКОДУ-ВАННЯ
	13.1. Рішення про виплату страхового відшкодування приймається протягом 30 (тридцяти) календарних днів з дня отримання всіх необхідних документів, що підтверджують настання  страхового випадку та розмір збитків.
13.2. Прийняття рішення про виплату страхового відшкодування оформлюється страховим актом.
13.3. Страховик здійснює виплату страхового відшкодування протягом 20 (двадцяти) робочих днів з дня прийняття рішення про виплату.
13.4. Рішення про відмову у виплаті Страховик приймає протягом 30 (тридцяти) календарних  днів з дня отримання всіх документів, що підтверджують настання страхового випадку та розмір збитків та протягом 10 (десяти) робочих днів з дня прийняття такого рішення, письмово повідомляє  Страхувальника з обґрунтуванням причин відмови.
13.5. Страховик має право відмовити Страхувальнику (Полісотримачу) у виплаті страхового відшкодування у випадках:
13.5.1. вчинення Страхувальником/Вигодонабувачем/Довірено особою умисного злочину, який призвів до страхового випадку;
13.5.2. навмисних дій Страхувальника (Полісотримача)/Довірених осіб або Вигодонабувача, спрямованих на настання страхового випадку. Зазначена норма не поширюється на дії, пов'язані з виконанням ними громадянського чи службового обов'язку, в стані необхідної оборони (без перевищення її меж) або захисту майна, життя, здоров'я, честі, гідності та ділової репутації. Кваліфікація дій  Страхувальника, або іншої особи, на користь якої укладено цей Договір страхування, встановлюється відповідно до чинного законодавства України.
13.5.3. несвоєчасного повідомлення Страхувальником (Полісотримачем)  про настання страхового випадку без поважних причин або створення Страховикові перешкод у визначенні обставин, характеру та розміру  збитків;
13.5.4. подання Страхувальником (Полісотримачем)/Довіреними особами свідомо неправдивих відомостей про об'єкт  страхування або про факт та обставини настання страхового випадку;
13.5.5. отримання Страхувальником (Полісотримачем)  повного відшкодування збитків від особи, винної у їх заподіянні;
13.5.6. несвоєчасної сплати страхового внеску або чергової її частки;
13.5.7. невиконання Страхувальником (Полісотримачем)  своїх обов’язків, обумовлених в цьому Договорі страхування;
13.5.8. зазначених в п. 5 цього Договору страхування;
13.5.9. інші випадки, передбачені законодавством України;
13.6. Страховик має право відмовити у виплаті страхового відшкодування у випадку відсутності належних доказів обставин та причин страхового випадку, на які посилається Страхувальник, а також у випадку, якщо отримати такі докази стало неможливо з причини невчасного повідомлення Страховика про страховий випадок без поважних причин або протиправних дій Страхувальника, його робітників або представників.


	14.  ОСОБЛИВІ УМОВИ

	14.1. Страховик несе відповідальність тільки у  випадку належного виконання Страхувальником своїх зобов’язань, обумовлених цим Договором страхування.
14.2. Сторони домовились, що підписання цього Договору підтверджує факт надання згоди одне одному  на на використання та обробку персональних даних, наданих Сторонами одне одному в процесі підготовки до підписання цього Договору, під час підписання Договору та в процесі виконання цього Договору, в тому числі дані зазначені в цьому Договорі, анкеті, листах тощо, та дані про предмет та об'єкт Договору, без обмеження за строком та територією, у тому числі й за межами України, згідно з вимогами чинного законодавства України. Сторони повідомлені про свої права, визначені Законом України “Про захист персональних даних”, мету збору даних та осіб, яким передаються персональні дані.
14.3. В випадку невідповідності змісту додаткового Договору страхування/додатку до цього Договору страхування  на кожну окрему відправку вантажу цьому Договору страхування, перевага надається додатковому Договору/додатку до цього Договору страхування.
14.4. В разі настання страхового випадку право на отримання страхового відшкодування має Вигодонабувач або Страхувальник за письмовою згодою Вигодонабувача в разі коли Страхувальник власними коштами відшкодував майновий збиток Вигодонабувачу.
14.5. ТЗ, яким здійснюється перевезення вантажу/багажу, повинен відповідати вимогам, встановленим законодавством України, необхідним для максимального збереження вантажу/багажу, який перевезися, в залежності від виду (різновиду) такого вантажу/багажу.


	15. ВІДПОВІДАЛЬ-НІСТЬ СТОРІН

	1.1. За невиконання або неналежне виконання умов цього Договору страхування, Сторони несуть відповідальність згідно чинного законодавства України.
1.1. В разі  виникнення суперечок та неузгоджень, пов’язаних з цим Договором страхування, Сторони Договору  врегульовують  такі суперечки  та неузгодження  шляхом переговорів.
1.1. Якщо Сторони цього Договору страхування не дійдуть згоди, суперечки та неузгодження підлягають розгляду в  господарському  суді.
1.1. За несвоєчасну виплату страхового відшкодування Страховик сплачує пеню в розмірі річної облікової ставки НБУ від суми страхового відшкодування за кожен день прострочки.
1.1. За несвоєчасний розгляд наданих документів Страховик сплачує штраф  в розмірі  облікової ставки НБУ від  страхової суми за кожен день прострочки.
1.1. За несвоєчасну сплату страхового внеску Страхувальник сплачує пеню в розмірі подвійної річної облікової ставки НБУ від суми страхового внеску за кожен день прострочки.


	16. ІНШІ УМОВИ

	16.1. Цей Договір страхування укладений у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу.
16.2. Зміни та доповнення до цього Договору страхування вносяться тільки за згодою Сторін.
16.3. Всі умови цього Договору страхування є конфіденційними.
16.4. ПрАТ “СК “Грандвіс” є платником податку на прибуток на загальних підставах згідно  Податкового Кодексу України.
16.5. Підписанням цього Договору Страхувальник  підтверджує та визнає, що: до моменту укладання цього Договору страхування на виконання вимог Закону України “Про фінансові послуги та державне регулювання ринків фінансових послуг” (надалі -Закон) Страховик надав, а Страхувальник отримав та ознайомився зі всією інформацією в обсязі та в порядку, що передбачені частиною 2 статті 12 Закону; зазначена інформація є доступною в місцях обслуговування клієнтів Страховика та на веб-сторінці Страховика http://www.grandwis.com.ua, є повною та достатньою для правильного розуміння суті фінансової послуги, що надається Страховиком, без нав'язування її придбання; вся зазначена інформація та всі умови Договору йому зрозумілі; вказана інформація та Договір не містять двозначних формулювань та/або незрозумілих Страхувальнику визначень.


Терміни, які використовуються  в цьому Договорі страхування.
Абандон – в страхуванні відмова Страхувальника (Полісотримача) від своїх прав на застрахований вантаж на користь Страховика з метою отримання від нього страхового відшкодування в повному обсязі. Абандон має форму заяви, яка передається Страховику.
Аварійний комісар – особа (фізична або юридична), що володіє необхідними знаннями, досвідом і повноваженнями, спроможна об’єктивно встановити причини та розмір збитків. відобразивши їх в аварійному сертифікаті.
Аварійний сертифікат – документ, що складається аварійним комісаром та відображає характер, причини, розмір збитків, а також містить дані, що дозволяють встановити відповідність обставин настання збитків умовам страхування і право Страхувальника (Полісотримача) на отримання страхового відшкодування.
Аварія – несприятлива пригода, яка може статися з транспортним засобом в ході руху (зіткнення з будь-яким предметом, пожежа чи вибух на транспортному засобі, схід з колії, перекидання та ін.).
Бездіяльність – нездійснення дій та заходів, які особа могла та повинна була здійснити.
Безумовна франшиза - частина збитків у відсотках від страхової суми, що не відшкодовується Страховиком згідно Договору страхування.
Втрата вантажу (багажу) – збитки, понесені внаслідок не доставки вантажу (багажу) за будь-якими причинами, захоплення вантажу чи його дійсної повної загибелі.
Генеральний Договір – Договір страхування, на підставі якого Страховик видає окремий додатковий договір або окремі додатки до цього Договору страхування.
Груба необережність – нехтування правилами, інструкціями, нормами та іншими нормативно-правовими актами, що призвело до знищення або пошкодження застрахованого вантажу та/або багажу .
Дійсна повна загибель – безповоротна втрата Страхувальником (Полісотримачем) застрахованого вантажу та багажу внаслідок впливу небезпек і випадковостей, проти яких здійснювалось страхування.
Довірені особи Страхувальника – працівники Страхувальника, яким офіційно дозволено керувати ТЗ – для юридичних осіб, члени родини та особи, що представляють інтереси або розпоряджаються ТЗ Страхувальника на законних підставах, яким офіційно дозволено керувати ТЗ – для фізичних осіб, інші особи, котрим Страхувальник передав/довірив вантаж для перевезення, ТЗ для перевезення тощо.
Збиток – збитки, що підлягають відшкодуванню Страховиком, завдані застрахованому вантажу (багажу) внаслідок страхового випадку.
Збитки – втрати Страхувальника (Полісотримача) в грошовій формі внаслідок настання страхового випадку.
Зміна в ризику – будь-які зміни в відомостях, зазначених Страхувальником в Заяві-анкеті на страхування.
Звичайна ціна вантажу – ціна придбання товару, що перевозиться, або аналогічного товару, з включенням розумних (включаючи накладні) і підтверджених документально витрат у звичайному розмірі, або середня оптова ціна придбання аналогічних товарів в країні продавця.
Страхувальник – дієздатна фізична особа або суб’єкт підприємницької діяльності, який уклав із Страховиком договір страхування.
Страховий захист – сукупність зобов’язань Страховика перед Страхувальником згідно з умовами Договору страхування, Страхового Полісу або генерального Договору/Полісу..
Страхова подія – це подія, що відбулася та має ознаки страхового випадку (для страхування вантажів та багажу це знищення, пошкодження, або втрата застрахованого вантажу та/або багажу , внаслідок подій, передбачених Договором страхування), що може бути визнана страховим випадком тільки після отримання та розгляду Страховиком всіх документів, що мають відношення до цієї події і складання страхового акту.
Індосамент – напис на Страховому Полісі, коносаменті і інших товаросупроводжувальних та грошових документах, що засвідчує передачу прав за цими документами іншій особі.
Інтерес – матеріальна зацікавленість в застрахованому вантажі і її обсяг. Мається на увазі, що Страхувальник (Полісотримач) може понести матеріальні збитки, якщо застраховане майно (вантаж та/або багаж) буде загублено (пошкоджено) або якщо у Страхувальника (Полісотримача) виникне матеріальна відповідальність в зв’язку з подіями, що наступили з застрахованим майном. Для того, щоб пред’явити Страховику претензію за Страховим Полісом, Полісотримач повинен мати майновий інтерес в майні (вантажі), що загублено чи постраждало, в момент виникнення збитку, хоч він міг і не мати такого інтересу в момент укладання Договору страхування, видачі Страхового Сертифікату чи Полісу.
Кінцевий пункт  розвантаження – пункт, в який повинен бути доставлений застрахований вантаж та/вбо багаж згідно з умовами коносаменту, Страхового полісу (Страхового Сертифікату).
Контейнер – будь-яке устаткування, що відноситься до всіх видів транспорту і що служить для уніфікації (об’єднання) вантажів. Наприклад: всі типи контейнерів та/або вагонів – платформ міжнародного й інших стандартів, причепи, обмінна тара, і т.д.
Крадіжка, пропажа, недостача – неприбуття всього вантажу чи багажу чи його частини (частин) або цілих місць вантажу в порт або пункт призначення.
Катастрофа – перекидання, схід з колії транспортного засобу, падіння транспортного засобу.
Ліквідація збитку (збитків) – комплекс заходів по встановленню факту і причин страхового випадку, розміру збитку, завданого застрахованому майну внаслідок страхового випадку, документальне оформлення, продаж пошкодженого вантажу, розрахунок та здійснення виплати страхового відшкодування або відмова в його виплаті.
Момент прийняття вантажу до перевезення – момент, коли уповноважений на те представник перевізника поставив свій підпис і печатку під документом, що підтверджує прийняття вантажу до перевезення.
Навмисні дії – дії будь-якої особи, здійснюючи які, вона передбачає та свідомо прагне завдати шкоди застрахованому вантажу та/або багажу .
Неплатоспроможність – припинення платежів за боргами.
Нормативні витрати на ведення справи – складають 25,00% від загального страхового платежу.
Повна конструктивна загибель – випадок, коли вантаж та/або багаж може бути з достатньою підставою абандований, якщо йому погрожує неминуча дійсна повна загибель, або якщо витрати по запобіганню дійсній повній загибелі застрахованого вантажу, його транспортуванню до місця призначення, а також витрати на його ремонт і відбудову перевищать вартість збереженого.
Полісотримач (вигодонабувач) – особа, на користь якої укладений цей Договір страхування та/або якому передані права за Страховим договором і яка може зазнати збитків в результаті настання страхового випадку.
Потертість – ризик, що виникає при транспортуванні вантажів, що мають покриття, без додаткової упаковки. Наприклад: автомобілі.
Право вимоги – право Страховика вимагати відшкодування, в межах фактичного страхового відшкодування, від особи, відповідальної за завданий вантажу збиток. Виникає після виконання Страховиком зобов’язань, щодо виплати страхового відшкодування, згідно цього Договору страхування.
Предмети, особливо підвладні поломці та биттю:
Абразивні вироби, азбестоцементні плити;
Кераміка декоративна і художня, включаючи плитку облицювальну;
Меблі дерев’яні;
Мармур, граніт і вироби з них; 
Посуд і тара скляна, глиняна, фарфорова, фаянсова, емальована, фарфор художній;
Скло будь-якого виду і вироби з нього, електролампи;
Електроди;
Вогнеупори, цегла всякого виду, черепиця, залізобетонні вироби та вироби з бетону, інша скляна та керамічна продукція промисловості будівельних матеріалів, санітарно-технічні прилади;
Жорна, точильні та літографічні камені, графітові тиглі;
Телевізори, програвачі, магнітофони і інша побутова радіо, відео та аудіоапаратура;
Комп’ютери та комплектуючі до них, включаючи будь-які переферійні прилади, інша оргтехніка;
Точна вимірювальна та діагностична апаратура.
Пропажа судна/транспортного засобу без вісти – тривала (більше 6 місяців) безвісна відсутність судна/транспортного засобу. Яку прийнято вважати за його дійсну повну загибель.
Протиправні дії третіх осіб – будь-які протиправні дії третіх осіб. результатом яких стало пошкодження чи знищення застрахованого вантажу.
Упаковка – оболонка, включаючи контейнери, яка запобігає зовнішнім впливам на вантаж під час перевезень та перевантажень.
Інші терміни, використані в цьому Договорі, тлумачаться згідно чинному законодавству України.
17. АДРЕСИ  ТА  ПІДПИСИ  СТОРІН
	СТРАХОВИК
14013, м. Чернігів, пр-т Перемоги, 127, 
р/р№ UA503005280000026505455000710
в ПАТ "ОТП Банк", МФО 300528, код ЄДРПОУ 22821660
тел. (0462) 6-9999-6,  (0462) 653-288
Заступник Генерального директора 
ПрАТ “СК “Грандвіс”
___________________
Зеленін Д.В.
	СТРАХУВАЛЬНИК
________________
Підписаний Страховиком оригінальний примірник цього Договору та додатки до нього (*за наявності додатків) отримав/ла одразу після його підписання, до початку надання послуги страхування в день укладання цього Договору
Директор 
_________________________
_________________



Генеральний договір страхування вантажів та багажу № ____/____- GR
Страховик ____________________________

